CUENTOS PARA
ADOLESCENTES
ROMANTICOS

Saul Schkolnik




AL SCHEKOLNIE

CUENTOS PARA
ADOLESCENTES
ROMANTICOS

o




Huslracivees ae

EABLD DY AREN,

Lrelile oz Ciodaw
L5 BN 536 12- 12536,
12 cdicidn: cotuhre del 21004,

hray Crapidas
15N B56-12-13592-3,
13 edizivn velaboe del 32004,

& 19640 por Savil Schkolnik Tendersky.
Irscripoicin W™ 73783, Santiago de Chile,
Drerecihios de coicidi rescawpdas por
Esnpicea Editoea Zip-Fap, 5.4
Editndn por
Empreaz Fditnma Fig-Fay, 5.4,

Las Corguistndores [TER Piso 100 o eiszia,
Telélonu B1000. Fax 107453
E-mail; #i prapia=ipng.cl
Kantingo de (Thile.

Trnpresa por RR Donnelley Chale,
Antonio Escobar Willisms 590, Ceerillos.
Santiaprs de Chile,



[NDICE

i Por qué las ligrimas son transparcnles?
T

; Por gué los relojes hacen tic-lac?
23

El congreso de los sabios tontos
43

Pie de flor
65

i, Por que no hay rosas negras?
79

La bailarina

99









{POR QUE LAS LAGRIMAS
SON TRANSPARENTES?






Habia unavez, en un lugar cercano, un
rio.

[ra un rio muy ancho, que corria ma-
jestuoso y sereno, flevando por sucauce to-
do el agua de la region.

vV era ademds un rio muy huets, pues
dejaba que todas las lavanderas lavaran su
ropa en la orilla. Y dejaba también que 1oz
nifios se bafiaran en sus AgUas. Y dejaba
que los campesinos abrieran canales para
regar sus Campos. ¥ dejaba que las ninitas
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8 MIraran commo €n un espejo para peinar
Sus trenzas.

Era un rio muy bueno.

Pero no era un rio como los que ti co-
noces. iNo! Era un rio muy diferente; iE]
agua que llevaba era agua de color!

Tenia agpua azul, agua roja, blanea, li-
Ia, amarilla, verde... en fin, de todos los co-
lores. Mirdndolo, parecia como si uno
estuviera contemplando un hermoso arco
iris.

Una tarde, una de esas tardes sombrias
y largas, llegd una nifia triste hasta la orilla
del rio y se sentd apenada.

— &0Qué te sucede? — le preguntd el rio
al verla Lan pequefa y desamparada,

—Tengo pena — contestd la nifia,

—35i tienes pena —le dijo el buen
rin—, asdomate a mi orilla, mirate en mis
aguas de colores y asi se te pasard tu tris-
teza.
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Se inclind la nifia, asomandose a la on-
lla del rio y vio una carita triste reflejada
en el agua; pero también vio el reflejo del
sol que estaba alld en lo alto, y vio que se
estaba poniendo vicjo, vio que algunos de
sus rayos va no eran dorados, eran grises,
grises como €l pelo de los bisab uelitos, y es-
to 1a hizo olvidarse de su propia pena.

— Amigo sal —le dijo—, {gué te suce-
de?

—Me estoy volviendo viejo. Mis rayos
comienzan a ponerse grises. :Como podré
entonces iluminar el mundo? Como dar
calor a los nifos?

[a nifia se imagind un mundo sin Uz ¥
a los ninos tiritando de frio, y penst que
tenia que ayudar a su amigo sol.

—No te aflijas, yo tengo la solucion de
tu problema —le respondid—: asomate a
la orilla del rio y mirate en su agua dorada.

L hizo asi el sol y contempld su ima-
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gen y sus rayos brillantes y dorados, y son-
rid satisfecho dédndole méas luz a la tierra y
més calor a los nifios,

Viéndolo feliz, la nifa le pregunto al
1o

— Amigo rio, {puede el sol dejarse tu
agua dorada para rejuvenecer?

—Si eso ayuda al sol, se la regalo
—contestd el buen rio.

Y le regald su color dorado.

Fn ese momento una garza se posd
junto a la nifa; estaba preocupada y afligi-
da.

— i0ué te sucede? —le preguntd la
nifa.

—Amiga mia —le dijo la garza—, no
s¢ qué hacer. Yo era blanca como la nieve,
pera en ¢l camino hacia estos lugares me
ha caido hollin, me ha salpicado el barro y
me he manchado. Por més que lavo mis
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plumas no he podido volver a recuperar mi
blancura. Qué puedo hacer?

[.a mird la nifia ¥ vio que en efecto la
pobre garza estaba sucia, salpicada de ba-
rro vy manchada con hollin, Compade-
ciéndose de ella le dijo:

-Asdmate a la orilla del rio ¥ mirate
en su agua blanca,

Se asomo la garza y vio su imagen en
cl rio tan blanca como la mieve.

Todas laz manchas habian desapareci-
do. Batid la garza sus alas blancas y suspird
dichosa.

Vicndola feliz, la nifa le pidid al buen
tio que le regalara su agua blanca, pues asi
va no tendria manchas.

Y el rio le regald su color blanco.

Tl cielo, que estaba cubierto de nubes
v muy abatido, vio aguello y 1a llamd:

— Nina amiga —le dijo.

No sé qué hacer —le contestd el cie-
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1a...: las lluvias me estan destinendo. & Re-
cuerdas ese hermoso y profundo azul que
yo tenia? iPues mirame, mirame ahora...
apenas si estoy celeste! Sisigo asi voy a de-
saparecer por completo y los volantines no
podran volar por ningdn cielo.

Lo mird la nifia y vio que, en efecto, el
cieloya no tenfa un azul intenso. Pensod gue
si seguia destinéndose podria hasta desa-
parecer, ¥ sin recordar su propia pena, se
compadecio de €L

— Asomate a la orilla del rio y mirate
en su agua azul —le dijo,

Se mira ¢l cielo en el agua y vio suima-
gen azul: de ese azul que parcce perderse
en las profundidades misteriosas del cielo.
De ese azul que aman los pintores y can-
tan los poetas. “IQué bien me veo!”, penso.

Adivinando su pensamiento, la nifa le
dijo:

—Pidamosle al rio que te regale su
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agua azul para que recobres tu belleza y tu
profundidad.

Y el rio le regald su color azul.

Una copihuera crecia en las margenes
del rio. Pero era una copihuera que no
podia dar copihues.

— i Por qué no puedes dar llores? —le
preguntd la nina—. éQué te sucede?

—Nifia amiga —contestd pensativa la
planta —, no puedo dar copithues porgue se
me ha olvidado cdmo era el color de mis
flores. iQué puedo hacer? Ahora sélo ten-
g0 hojas y nadie se acerca a tomar un co-
pihue para su amada. Si tuviera uno, te lo
regalaria —anadié.

Se acordo la nina de los enamorados
tiernos y romdnticos, y de como timida-
mente le daban una flor a su amada mien-
tras miraban pasar las aguas del rin, y se
compadecio de la copthuers.
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— Asdmate a la orilla del rio y mirate
en su agua roja — le dijo.

Asi lo hizo la copihuera, y al mirarse €n
el agua se vio cubierta de grandes copi-
hues, Tojos como la sangre ¥ perfumados,
“iCudntos copihues tengo”, se alegrd, "y
son tan grandes y lindos! ¢ Quién querraal-
euno?”.

— Son hermosos tus copihues, en ver-
dad —le dijo la nifla —, asi que le pediré al
rio que te dé su agua roja para que tengas
muchas, muchas flores.

Y el i le regald su color rojo.

Uno a uno, la mifia triste ¥ €l buen rio
fueron regalanda los colores,

El verde se 1o regalaron a un arbol ver-
de que no podia reverdecer en primavera.
El negro, a la negra noche: el gris, a una
nube tormentosa; €l lila, a un atardecer; ¥
¢l morado, a una ciruela.
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Pero entonces ¢l rio se acordo de la pe-
na que la nifa tenia, y le pre guntd:

— Nifia, atin no me has dicho por qué
tiencs pena.

—Yo lengo pena, rio— porque tenpgo
pena ...contesto la nifia v se quedd calla-
da.

_ Pobre mi nifia triste —le dijo el rio,
acaricidndola con su espuma.

_Tengo pena porgue ya no soy una
nifia —siguic diciendo la mna —: ahora soy
una persona grande. . y iclaro que me gus-
ta ser grande! Pero me da mucha pena, par
que ya ho puedo jugar con mis munecas, y
no puedo tirarle piedras a las gallinas, y no
puedo subirme a las sillas mi saltar en las
camas... ¥ 1o s que eso lo eche mucho de
menos... — anadid, suspirando.

_ Pero te da pena —le indicd el rio.

—Me da pena hacerme grande, me da
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pena no ser mas nina. Y no sé qué hacer
—termind la nifia.

Entonces el rio le pregunti:

—Por qué no lloras si es pena lo que
sientes?

—¢&Llorar?... Nlorar.. ¢Y para que se
llora? —preguntd extranada.

—Se llora para aliviar las penas —le
respondid el rio—. Se llora, se canta y se
rie para aliviar |as penas, pero primero, pri-
mero se llora,

— Entonces quisiera llorar un poquito.
4Pero sabes, mirio? —le confesd avergon-
zada —, no sé llorar, porque hasta ahora
nunca he llorado. { Como se hace para llo-
rar cuando uno tiene pena? —preguntd la
nina, que hasta entonces nunca habia llo-
rado de pena.

—Nacen en tu corazén unas ldgrimas
y se asoman a tus ojos —le ensefid el
rio —. Esas son lagrimas de pena.
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—Una lagrima de pena —repitid para
sf Ja nifia —. ¢Como seran las Jigrimas de
pena’
El rio oy la pregunta ¥ se compadecid
de la nina:

_ Asémate a mi orilla y mirate en mis
aguas de colores, para que tu lagrima ten-
ga todos los colores del mundo y ti pucdas
alegrarte —le dijo.

Tan triste se habia puesto el rio, tan
suavemente pasaban sus agua rio abajo,
que se habia olvid ado por completo que ya
no era de color, que ¢l y 1a nifia los habian
regalado todos.

Se incling la nifia, asomandose a la orl-
lla, y una lagrima que habfa nacido en su
corazén se asomo a los ojos y rodo despa-
¢ito por su mejilla.

Erauna lagrima grande, y era transpa-
rente como el agua del rio que ya na tenia
colores. Otras lagrimas transparcntes y
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cristalinas mojaron la carita de la nifa y
fueron cavendo al agua.

Fl rio mird las lagrimas y se dio cuenta
que no tenian color. Entonces se acordo
gue los habia regalado todos, y aunque €5-
taba feliz de haberlo hecho, pensd que le
hubiera gustado tenerlos en ese momento
para aliviar la pena de la nina.

Pero el cielo adivind lo que el rio pen-
saba y se puso a llorar despacito, ¥ el sol
fluminé con sus rayos las gotitas de fluvia
del ciclo, y un arco iris aparccid, en €l que
estaban todos los colores del mundo.

Todos los colores gue antes habian te-
nido las aguas del rio,

La nifa mird el arco iris y en sus lagri-
mas se formd otro pequenito, pequenito
como habia sido la nifia, s¢ metid por sus
ojos ¥ deshizo con sus colores las penas y
le alegrd el corazon.

La nifia mird al rio y vio su imagen son-
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riendo en el agua. En la mejilla, sin atrever-
se a salir del todo, habia quedado unalagri-
ma rezagada, timida, pura y transparente.

E] rio mird a la nifa, y viéndola sonreir
con una lagrima en la mejilla, se sintid [e-
liz. ¥ le regald su color transparente.

Habia una vez, ¢n un lugar cercano, un
rio.

[Fra un rio muy ancho, gue corria ma-
jestuoso y serena, llevando por su cauce to-
da el agua de la region.

Y era un ro como los que 13 conoces,
s6lo que sus apuas eran lan transpatentes
y puras como las lagrimas de los ninos.

[ R
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iPOR QUE LOS RELOJES
HACEN TIC-TAC?






Has de saber que antes los relojes no
hacian tic-tac como ahora. No hacian
ningtin ruido: ni tic-tac, ni pul, ni cataplum.

Contaban las horas en silencio, una
tras otra, sin equivocarse ¥ sin saltarse nmin-
guna. Nisiquiera se olvidaban de contar las
siete, que son tan dificiles de contar.

Sucedit una vez, alld en un reino, quc
habia un relojito. Era pequeio, red ondo ¥
mofletudo. Sus dos manecillas daban vuel-
tas y vueltas recorriendo las horas.
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El relojero lo habia hecho muy hermo-
so porque era el reloj de la princesa. Esta-
ba adornado con brillantes ¥ con rubies.
Con alas de mariposa y pétalos de jazmi-
nes. Con marfil de la China y cedro del
Libano. Sus nimeros eran de oro y sus ma-
nitas de plata. Era, en fin, el reloj mas her-
moso del reino.

Pero era timido, muy timido, tanto que
todos Jo crefan orgullosoy altiva. En las no-
ches, ¢l espejo conversaba con la polvera,
los frascos de perfume se ponfan a bailar,
las peinetas y los cepillos hablaban de pe-
luguerias y peinados, pero nadie se acerca-
ba al reloj. El no conversaba y se estaba
muy quieto, contando las horas sin decir
nada, sobre el velador de la princesa. Na-
die sabia lo que el relojito adornado con
perlas y amatistas, con polvo de estrellas ¥
sonrisas de hada, pensaba, sentia o ama-
ba...
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Una mafana, la princesa amanecio en-
ferma.

Vinieron sus nodrizas, que siempre es-
taban muy de-punta-en-blanco, y la encon-
traron enferma.

Vino su mamé la Reina y su papé el
Rey. Y éste, acercindose al lecho, puso su
mano en la frente de su hija y la encontrd
ardiendo: la princesa tenia fiebre.

_{Qué tiene mi princesa? —le pre-
guntd su madre.

—Nada, mam&, nada —contestd la
princesita con la mirada triste.

Y vinieron las damas y los caballeros
de la corte, que siempre estaban curiosean-
do por todos los rincones del palacio y que
querian saberlo todo, y le preguntaron
cymo se sentia.

— Estoy bien —contestaba siempre la
princesita. Pero se notaba que no era cier-
to v que pensaba en cosas muy lejanas.
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Entonces llegd ¢l doclor de bonete co-
lorado ¥ la examind, Le recetd un jarabe y
tres pastillas dos veces por dia.

Pero la princesita no quiso tomar re-
medios y tampoco quiso comer, ¥ tampoco
quiso decir lo que tenia.

Asi pasaron varios dias. La princesa
fue debilitindose mas y mas. Su carita se
fue poniendo pélida y llegd a confundirse
con la blanca almohada.

Ni el doctor de bonete colorado; ni las
damas ni los caballeros de la corte, a pesar
de andar siempre curioseando, no sabian
nada: ni sus nodrizas muy de-punta-cn-
blanco. Ni siquiera su papa el Rey y su
mamd la Reina sabian qué hacer.

Lo que pasaba era que la princesa
tenia un gran dolar: suamado prin cipe azul
estaba lejos y no volvia, Flabia ido a matar
dragones y ella lo ereia muerto. La prince-
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sita, por lo tanto, no queria vivir; también
queria morirse.

Un dia negro, negro, el corazon de la
princesita empezo a latir mas despacio. Ya
no hacia tic-tac, como tu corazdn o como
el mio. Ahora iba mas lento. Hacia tic, es-
peraba un ratito. Hacia tac, esperaba otro
poco. Hacia tic, luego esperaba y hacia tac.
Y asi muy despacio.

Todas las damas y los caballeros de la
corte, muy apenados y sin ganas de curio-
sear, se fueron al salon. La princesita se iba
4 morir.

—Esta nifia no quiere vivir — dijo con
tristeza ¢l doctor del bonete colorado— ¥
mi medicina no puede curar eso, Ahora, el
sonido cada vez mas débil de su corazdn
terminard por matarla.

—7Y se fue también al salon.

El papa Rey y la mama Reina y las no-
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drizas muy de-punta-en-blanco lo siguic-
ron llorando.

El dormitorio quedd vacio y silencioso.
Sélo se ofa un tic... tac... cada vez mas len-
1.8

La princesita se estaba muricndo.

Los frascos de perfume miraban al es-
pejo v los peines a los cepillos, pero todos
habian enmudecido.

El relojito habia estado siempre junto
a la princesita. No habia descansado ni un
momentio. Habia contado todos sus sc-
supdos, sus minutos, sus horas, sus dias ¥
sus afos. El relojito amaba en silencio a la
princesa.

Y ahora que veia a la nifa en la cami-
ta su Lristeza era enorme. Pero cuando oy6
lo que el doctor dijo ya no soporto mis, ¥
sacando fuerzas de su pena quiso hablarle.
No sabia cdmo hacerlo; queria que sus pa-
labras llegaran al corazén de la princesita
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para convencerlo que no se detuviera, que
siguiera viviendo para que ella pudieravol-
ver a correr y a saltar, a reir y a llorar.
Entonces, tratando de contarle algo asi
como una historia, el relojito le dijo:
—Tac —y su latido resond en toda la
pieza.
El corazon, que estaba ya casi deteni-
do, oyd el latido y contestd con un débil:
—Tie... tac... —que apenas se escucha.
Haciendo otro esfuerzo, el reloj le di-
jo de nuevo: :
—Tie...
Y el corazdn volvié a responder:
—Tac... tic... tac — todavia débilmente.
Lleno de esperanzas, ¢l relojito em-
pezd a ensefarle a latir al corazon de la
princesita que estaba muriendo; le murmu-
raba muy despacito:
—Tie... tac... tic... tac... —y cada vez ¢l
corazdn de la princesa, aprendiendo de
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nuevo a vivir, le contestaba con otro Lc..,
tac...

Muy suavemente el reloj fue apresu-
rando sus latidos y el corazon le 1iba respon-
diendo cada vez més rapido, hasta que, con
el ritmo ya normal, ambos latieron juntos:

—Tic-tac... tic-tac...

Todavia el relojito enamorado acom-
pafié al corazén un buen rato con sus lali-
dos, impulsandolo, hasta que éste pudo
seguir solo,

Abrié sus ojos la princesita, buscando
con la mirada a su alrededor. Vio a su re-
lojito y le sonrid. Lleno de felicidad, pero
agotado por su intento, dando un suspiro,
el reloj, adornado de esmeraldas ¥ topa-
cios, de escamas de pez dorado y de plu-
mas de codorniz real, se detuvo.

La princesa cerrd sus 0jos y se quedd
profundamente dormida,

Llegaron a verla su papé el Rey y su
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mamé la Reina. El doctor de bonete colo-
rado y sus nodrizas con los delantales blan-
cos mojados por el llanto, y las damas ¥ los
caballeros de la corte que venian sin ganas
de curiosear, porque crefan a la princesa
moribunda.

Cual no seria la sorpresa y la alegria de
todos al encontrar que la princesita des-
cansaba tranquilamente, después de ha-
berse tomado un enorme vaso de leche y
de haberse devorado un gran pedazo de
pastel que habian dejado por si acaso jun-
to a ella.

La princesa se¢ estaba mejorando. To-
dos bailaron y rieron llenos de regocijo.

Viendo el relojito detenido, le dijo 1a
Reina al Rey:

— Mira, el reloj estd parado. iSe echd
a perder!

—iQué importa el reloj ahora! —le
contestd el Rey a la Reina—. Lo echare-
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mos a la basura y le regalaré otro mas her-
Mmoso.

—iOh no, padre! —exclamé la prince-
sita —. Habéis de saber que este relojito me
ha salvado la vida. —Y su papd el Rey, ¥
su mamé la Reina, y a sus nodrizas que se
habian sacado ripidamente los delantales
mojados ¥ estaban de nuevo muy de-pun-
ta-en-blanco, y al doctor de bonete co-
lorado, v también a las damas y a los
caballeros de la corte, felices de poder cu-
riosear de nuevo y saber lo que habia pa-
sado, les contd la hazana del relo) y
termind pidiéndole al Rey:

—Desearia que lo manddrais a arre-
glar,

— Que traigan el mejor relojero delrei-
no —ordend el Rey. Y trajeron al mejor re-
lojero del reino en menos de lo que canta
un gallo.

Fl Rey informd al relojero lo que el re-
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lojito habia hecho y le ordend que lo arre-
glara.

_ Ti sabes lo que debes hacer —le di-
jo.

Se fue el relojero a su taller, y alli co-
locé ruedas y tornillos. Enderezd dientes ¥
manecillas. Arregld ejes y cuerdas y aceito
cuidadosamente todas las piezas.

Pero considerd que todo ello no era su-
ficiente.

__Has sido tan valiente y tan bue-
no —le dijo el relojero, gue hablaba y en-
tendia a sus relojes—, que merecerias
tener un corazdn propio, aunque fuera de
acero. '

Cuando hubo terminado de arreglar el
reloj, volvio al palacio y se 1o entregd a la
princesa. :

— Aqui tenéis vuestro reloj, princesita
—le dijo—. Estd caminando de nuevo.

—Qué alegria me da, senor relojero, el
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que lo hayéis podido arreglar ...contesto la
princesa, que era muy bicn educada.

— Pero es0 no es todo, hermosa prin-
cesa—. Acercad el reloj a vuestro oido.

Asi 1o hizo la princesa, y escuchd que
algo latia en el relojito.

—Tiene un corazén que late igual que
el mio —exclamé maravillada—: hace tic-
tac... tic-tac.

Todos quisieron oir el latir del corazon
del relojito: ¢l papéd el Rey, lamama la Rei-
na y las nodrizas siempre Lan de-punta-en-
blanco, y el doctor de bonete colorado, ¥
Jas damas v los caballeros de la corte feli-
ces de poder curiosear. Y también quiso
oirlo ¢l Principe Azul, que habia vuelto
después de matar los dragones.

El relojero fue largamente recompen-
sado por su excelente trabajo.

El Principe Azul se casd con su Prince-
sa.
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Las nodrizas siguen muy de-punta-cn-
blanco, y las damas y los caballeros de la
corte atin andan por ahi curioscando... Na-
die sabe gué fue del doctor de bonete co-
lorado, pero...

Desde entonces, y para recordar la ha-
zafia del relojito en todos los relojes hay un
corazén que late igual que el tuyo y que el
mio haciendo tic-tac... tie-tac... tic-tac...
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EL CONGRESO DE LOS SABIOS
TONTOS






Alla en lo mas profundo e impenetrable de
la selva. Alla donde ningtin valiente explo-
rador ha podido jamés llegar. Alld donde
los animales tienen su reino:

Alla se celebrd un congreso.

Habian sido llamados los sabios mis
afamados de toda la comarca.

Estaban el Mono, el Elefante cargado
de afios, la Lechuza de ojos grandes y la Ji-
rafa muy sabia porque ve desde arriba to-
do lo que sucede.
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El representante mas sabio de cada es-
pecie animal habia llegado hasta ese con-
greso.

(Me preguntaras: ¢Por qué se habian
reunido tantos sabios animales? Lo habian
hecho para disculir la mancra de mejorar
la vida de los animales que alli vivian. )

Cuando todos los sabios estuvicron
reunidos, tomd la palabra ¢l Mono sabio y
su discurso fue el siguiente:

— Estimados colegas que habdis llega-
do desde todo el reino hasta este congre-
so, ¢l mas importante porque yo estoy ¢n
&l representando a la conocida, respetada
y admirada clase de Monos.

“ Antes de hacer mi proposicion, deseo
sefalar lo que sigue: Los drboles y las plan-
tas son necesarios para la vida de los ani-
males.

“;Qué hariamos sin drboles? (Donde
vivirian los animales mas inteligentes del

46



reino que somos nosotros? ¢Por donde po-
driamos viajar si no fuera por las ramas, ¥
qué podriamos comer s1 no tuvieran frutos
los drboles? Resumo diciendo que el drbol
es uno de los mayores tesoros de la natu-
raleza.

“Es por ello que solicito a este congre-
so que se planten muchos Arboles para que
nosotros los Monos podamos vivir mejor.
Pero es importante indicar que no vale la
pena que los arboles tengan hojas, pues
basta que tengan ramas para saltar de una
a otra y frutos para comer”.

Terminé de hablar el Mono y todos
prorrumpieron en grandes aplausos.

Cuando se hubo calmado algo el uido,
la Jirafa sabia pidi6 la palabra y con vozZ
suave y profunda dijo:

_ Admirados colegas: Primero quiero
felicitar al Mono sabio por su claro y bri-
llante discurso. Debo agregar ademas que
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estoy de acuerdo con que se planten mu-
chos drboles en nuestro reino, para el bien
de todos sus animales.

“$in embargo, aunque estimo muy jus-
to que los arboles tengan ramas y frutos,
creo que ¢s muchisimo mas importante que
tengan hojas. Hojas que nosotras las Jira-
fas usamos como alimento. Por eso digo yo:
Plantemos édrboles con muchas hojas™.

— M4s importante son las ramas y los
frutos —le interrumpid el Mono.

— Basta que tengan hojas —asegurd la
Jirafa.

[l Péjaro carpintero sabio, golpeando
en su cseritorio, toc-toc, los interrumpio:

— Animales —comenzd—: a nombre
de los Péjaros carpinteros, saludo a este
congreso que se ha reunido para elevar las
condiciones de vida de nuestro reino ani-
mal. Debo sefalar que la discusion que ha
surgido no tiene razdn de ser. Creo que es
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posible y, alin mas, aconsejable, plantar co-
mo se ha propuesto muchos drboles que
tengan ramas, frutos y hojas para que asi
todos queden contentos.

Crandes aplausos indicaron o acerta-
do del discurso.

Dando unos golpecitos, toc-toc, el
Péjaro carpintero siguid diciendo:

— Lo importante, en cualquier caso, es
que los arboles tengan unos tronces gran-
des, donde los Péjaros carpinteros poda-
mos golpear, toc-toc —y se calld.

Algunos asistentes aplaudieron.

Entonces una Cabra sabia, saltando al
centro de la reunidn dijo:

—iUn momento! Muy de acuerdo en
que no haya diferencias. Todos queremos
una vida mejor. Deseo hacer una pequena
ohservacidn. De acuerdo en que haya ra-
mas. De acuerdo en que haya frutos y ho-
jas. Pero el tronco debe ser lo mas corto
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posible para que nosotras las Cabras poda-
mos alcanzar las hojas.

“Ustedes —y sefiald a la Jirala— pue-
den agachar la cabeza para comer. Noso-
tras no podemos alcanzar las hojas altas.
Ustedes —y sefiald al Pajaro carpintero—
pueden pararse en el suelo a golpear el
tronco. Y ustedes —y sefald ahora al Mo-
no — pueden saltar por las ramas sin temor
a golpearse muy fuerte si se caen al suelo™.

—No estoy de acuerdo —dijo la Jirafa
sabia—: nos doleria mucho el cuello de
tanto agacharnos.

— Yo tampoco estoy de acuerdo —di-
jo el Pajaro carpintero sabio — pues nues-
tras patitas no pueden estar en el suclo:
necesitamos afirmarnos en el tronco.

—Y yo estoy en total desacucrdo
— afirmé enojado el Mono sabio —. En pri-
mer lugar, no nos andamos cayendo de las
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ramas; y en segundo lugar, no tiene ningu-
na gracia saltar tan cerca del suelo,

Empezaron a discutir entre los cuatro,
hasta que un relincho los hizo callar. Era
la Cebra sabia que levantdndose, dijo:

— Colegas, colegas, me extrafa mucho
vuestra actitud. Estais peleando por algo
sin importancia. Quiero proponer que se
ordene nuestra discusion: que primero se
hagan todas las proposiciones, y luego se
discutan.

—Muy bien, muy bien —dijeron mu-
chos animales sabios —. Asf es como debe
hacerse.

—Aprovecho entonces —continud la
Cebra— para hacer mi proposicidn que
tiende a mejorar la vida de nuestro puchlo.
Y la hago a nombre de los que vivimos en
las praderas: mi proposicidn es que se cor-
ten muchos rboles para que la pradera sea
mds amplia y podamos correr libremente.,
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— iBravo, bravo! —gritaron entusias-
mados todos los animales sabios de las pra-
deras y estuvieron gritando un buen rato.

Los otros animales no aplaudieron.

—Quiero agregar a mi proposician
_ afadi6 la Cebra— que se plante mucho
pasto tierno, en estas praderas NUeVas, pa-
ra que nosotras las Cebras que vivimos en
ellas podamos COMET.

Ahora nadie aplaudid.

El Leédn sabio, aprovechando el silen-
cio, rugid asi:

— Colegas sabios, pensando en el bie-
nestar de muestro reino, es que estoy de
acuerdo con la segunda proposicidn hecha
en este congreso por mi distinguido cole-
ga, la Cebra sabia —y mird a la Cebra, 1a
que retrocedid levemente —, sobre todo en
vista de que nuestros colegas del bosque
no han sido capaces de ponerse de acuer-
do para solicitar algo definido.
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Se oyeron algunos silbidos de desapro-
bacidn.

—iEstamos de acuerdo en lo funda-
mental! — grité la Jirafa sabia.

—Claro que si —reafirmaron varios
ammales.

Entonces rugié més fuerte el Ledn sa-
bio:

—Yo acepto la segunda proposicién
—y bajando la voz agregd —: pero con una
leve modificacion: el pasto que se plante
debe ser largo v seco para que los leones
podamos ocultarnos al ir de caza.,

— Corto y tierno —grité la Cebra, pen-
sando que se iba a quedar sin pasto para
COMET.

— Largo y seco —rugié el Ledn.

—iCortoy tierno! —relinchd la Cebra
¥ avanzo.

—iLargoy seco! —rugi6 avanzando el
Ledn.
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—Nada de pastos; queremos arboles
altos —grité indignadala Jirafa—. Ustedes
se las pueden arreglar de cualquier otra
manera.

—TFsoes —la apoyd el Mono sabio —:
arboles con muchas ramas y frutos.

_iNo, no! —insistio la Jirafa—. Nada
de eso tampoco: sdlo con hojas.

—Con un tronco grande —gritd el
Péjaro carpintero.

—iNo y no! —rugié el Ledn sabio—.
Haremos praderas con pasto alto y seco.

—Tierno —relinchd la Cebra.

Todos empezaron a gritar al mismo
tiempo.

El Tigre, sabio y astulo, esperd que gri-
taran un rato y luego comenzd a hablar cn
voz baja. Todos se fueron callando para
poder escucharlo. Entonces el Tigre hablé
asi:

— Queridisimos colegas sabios. {Qué
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pasa que no podemos ponernos de acuer-
do? iS5 todos queremos lograr una vida
mejor por qué no armonizar las diferentes
opiniones?

—Eso es lo que debe hacerse ...res-
pondieron varios animales sabios.

— Yo tengo la forma perfecta de ha-
cerlo —continud el Tigre con voz du-
lce —: Se trata de plantar algo que es largo
¥ seco, pero que tiene unas hojas tiernas
cerca del suelo, y también en lo alto. Sirve
para balancearse y tiene un tronco con un
agradable sabor dulce.

—&Y qué es eso? —preguntaron va-
TiOS asistentes.

—Muy sencillo —aclaré el Tigre sa-
bio—: es el bambii que crece en los cafiave-
rales, donde nosotros los Tigres vivimos
itan comodamente! {Por qué entonces no
pueden hacerlo ustedes?
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—No sirve; es muy tieso y no deja co-
rret — pritaron el Ledn y la Cebra.

—Las hojas son dsperas.

—El tronco es delgado.

—No tiene ramas.

Y nuevamente se pusieron todos a gri-
tar, y ahora también gritaba el Tigre.

El presidente del congreso tuvo que
suspender la sesion porque el Ledn sabio
se queria comer a la Cabra sabia. El Mono
sabio le tiraba la cola al Tigre sabio. El
Pdjaro carpintero sabio hacia toc-toc en el
cuello de la Jirafa sabia. Y la Cebra sabia
pateaba en el suelo.

Todos decidieron ir a comer algo. Des-
pues del almuerzo se reanudd la sesion.

Se levants el Camello sabioy su discur-
s0 fue el siguiente:

—Colegas —su voz era baja y profun-
da—, esta mafiana se han hecho dos pro-
posiciones, ¥ yo quierc ahora, para lograr
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¢l acuerdo undnime de este congreso, fun-
dirlas en una sola que incluya todos los
puntos de vista, para lograr asi ¢l verdade-
ro progreso de nuestro reino.

“; Por qué no preparamos una gran ex-
tension de tierra, la que podriamos llenar
con arena, y colocamos cada cierto trecho
unos grandes oasis de pasto, Olros de
canaverales, otros de arboles 0 arbustos?”

Se calld. Todos los animales se queda-
ron pensando, no muy convencldos.

_Tendriamos que vivir con los Paja-
ros carpinteros, gue hacen tanto ruido
— pensd la Jirafa.

_Tendriamos que vivir con las Ce-
bras, que s¢ comerian toda nuestra comida
—pensd la Cabra.

_ Tendriamos que vivir con los Leo-
nes, que son més grandes que NOSOUIOS
—penso el Tigre.

Than a empezar a protestar, pero antes
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que pudicran decir nada, un gordo Hi-
popotamo sabio, mas tonto que todos los
olros sabios, resoplando dijo:

—Bueno... bueno... eso de las islas con
diferentes plantas... me parece muy hien...
todos quedarian muy felices...

—Yo no he hablado de islas, colega
—le corrigio el Camello sabio—: he dicho
0asis... | Oasis!

El Hipopotamo sabio, que ademds era
un poco sordo, continud como si no hubie-
ra oido al Camello sabio:

—5i... si... eso de las islas me parcce
muy bien... porque en vez de perder tanto
espacio con arenas... es preferible un her-
moso y gran lago donde los Hipopdtamaos
podamos echarnos... y le ponemos islas pa-
ra los demas...

—He propuesto un desierto —le grité
el Camello sabio indignado,

—iTonterias...! —contestd el ITi-
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popStamo resoplando.... Lo que hace fal-
ta es un lago...

—Un desierto.

—Un lago.

— Desjetto.

—iLago!

Y hubieran seguido discutiendo largo
rato, si Sapito sabio, muy asustado, no los
hubiera interrumpido:

—Es posible que podamos llegar a un
término medio, para que todos mejoremos
nuestras vidas: Hagamos un desierto cu-
bierto por una delgada capa de agua. Co-
mo si fuera, por ejemplo, algo asi como un
pantano. [Son tan agradables los pantanos
donde nosotros vivimos, después de todo!

_ Basta de absurdos —rugio el
Ledén —, inecesitamos praderas!

—To que necesitamos son  bosques
—le corrigi el Mono sabio.

— Desiertos —gritd el Camello.
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—Lagos —resopld ¢l Hipopotamo.

—Pantanos —dijo el Sapilo sabio, pe-
ro lo dijo tan calladito que nadie lo oy,

—Praderas —gritd otro...

—Pastos tiernos.

— Desiertos.

—Buosques.

Montafas, océanos, praderas, desier-
tos, selvas, hiclos. En fin, la batalla fue en
ese momento indescriptible. Cada uno pri-
taba a voz en cuello su proposicidn, y se
mezclaban los gritos, los rugidos, relinchos,
berridos y aullidos en un alboroto tal, que
nadie entendia nada.

Alejandose, el sabio Elefante, sabio y
anciano, moviendo su trompa comentd:

—iQué sabios més tontos éstos! Quie-
ren arreglar su reino, pero cada uno pien-
sd solo en su propio beneficio.

— Asi es —le contestd la sabia y ancia-
na Tortuga, que también se alejaba —; to-
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dos hablan de bien comin, pero a nadie le
interesa. Dudo mucho que puedan poner-
se de acuerdo —y se fue caminando lenta-
mente.

El sabio Flefante tambi€n s& alejd, de-
jando a los tontos sabios que siguieran dis-
cutiendo.

(Si pasas alguna vez por la selva, oiras
como cada uno sigue ain proponiendo so-
luciones).

¥ como afortunadamente no se han
puesto de acucrdo, sigue habiendo desier-
tos, lagos, pantanos, bosques, montafas,
praderas, ¥ todo lo demds, repartido aun
por el mundo.
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PIE DE FLOR






Esta es la historia de Alheli.

Flla vivia en una casa sobre la cumbre
de una colina a orillas del mar, con sus pa-
dres, en medio del mas hermoso jardin que
havas conocido.

Lleno, lieno de flores de todos los ta-
manos y de todos los colores. LY sabes al-
go? Todo el jardin era obra de Alheli.

iOh, cuanto trabajo! — pensaras.

iPues no tanto, ni tan poco!

Fl caso es que Alheli poseia un don
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maravilloso; se lo habia regalado su hada
madrina ¢l dia en que aprendid a caminar.

Fn el momento en que soltandose de
los brazos de su mama, y sin que nadie la
sujetara, ella daba cuatro pasitos hasta los
brazos de su papd, llegd el hada en su pom-
pa de jabon y le dijo muy sera (las hadas
siempre s¢c ponen muy serias cuando van a
hacer un regalo):

— Querida Alheli, ahora que sabes ca-
minar y como te has portado muy bien, te
haré un regalo. En adelante, donde tus pies
toguen la tierra, crecerdn flores de las mas
variadas especies,

— Muchas gracias —dijeron a la vez la
mamé y el papd. Y Alheli, que balbuceaba
algunas palabras, dijo tambien.

—iBu! iBa!

Y fue como el hada habia dicho: Cuan-
do Alheli caminaba descalza, como a ella
le gustaba, al tocar sus pies las mds diver-
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sas flores iban brotando. Cuando corria
alegre y juguetona, aparecian rosas, tulipa-
nes y amapolas. Cuando caminaba triste ¥
apenada, crecian a su paso juncos, azuce-
nas y violetas. Cuando iba muy enojada, la
tierra se cubria de cardos y de ortigas (que
luego su mamé tenia que arrancar). Y si
habia hecho alguna lravesura, brotaban
entonces correhuelas y quintrales.

Siempre ¢l jardin permanecia lleno de
jazmines y crisantemos, de hortensiasy sus-
piros. (Por eso 18 habia dicho que no era
tanto el trabajo, pero que tampoco era tan
aliviado, ya que Alh eli, o como todos la lla-
maban, Piedeflor, debia recorrer su jardin
tdos los dias, cuidando los prados y las flo-
TES).

Creci6 Piedeflor rodeada del carifio de
toda la gente, en su colina florida, llena de
conejos, tortolas y mariposas.

Hasta que un dia...

69



Un célido dia de primavera, tras cruzar
valles y montes, llegd hasta aquel hermoso
paraje un joven trovador.

(Los trovadores son poetas que cantan
cuentos de aventuras v de amores a todo
aquel que quierc escucharlos),

De lejos nuestro trovador vio a Piede-
flor eorriendo descalva por la arena y mu-
cho le maravilld que a su paso fueran
brotando margaritas, copihues y madrescl-
vas.. Y se cnamord perdidamente de ella.

Al caer la noche, el trovador se sentd
junto al mar y comenzd a cantar sus mds
hermosas canciones,

A esa misma hora, Piedeflor se asomad
a contemplar la puesta de sol y a peinar sus
trenzas. Mientras lo hacia pudo escuchar
aquellas dulces melodias, vio al trovador
sentado entre las rocas y se enamord per-
didamente de él.
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Fue a la mafiana siguiente, cuando se
ENCONtraron.

Tomados de la mano salieron del
jardin a la playa, caminaron entre las pie-
dras del agua y los prados de la colina... en
fin, pasearon y cantaron, y asi durante mu-
chos dias.

Todos estaban muy felices: los congjos
y los saltamontes, las mariposas, las gavio-
tas y los grillos. Y por supuesto, el joven
trovador y la dulce Alheli.

Pero un dia... el trovador le dijo que
tendria que ausentarse por un tiempo,

—0Oh —dijo ella—, éipero volveras
pronto?

— Lo mas luego que pueda — contestd
¢l trovador, y entre ligrimas y caricias par-
tid hacia lejanos lugares.

Muy triste quedd Piedeflor, y mientras
volvia a su casa caminando muy lento,
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crecian a su paso nomeolvides y lirios blan-
COS. '

Se hicieron largas las tardes, como lar-
gos era los caminos y como ¢l tiempo en
que s¢ espera.

No muy cerca de alli, pero tampoco
muy lejos, habia un bosque negro en el que
vivia un hechicero. Vestia un manto Degro
salpicado de estrellas y usaba un negro go-
rro y una espesa barba, también negra.

Su castillo negro estaba en medio del
bosque, ¥ en su Centro, una gran sala re-
donda en 1a que hacia sus hechizos negros.

Pero, iera tan malo este mago negro?

No lo creo, ya que su negro castillo no
era sino una casita entre los arboles, y tenia
un hermoso cachorrito, negro y jugueton,
muchos pollitos negros y, aungue a su ma-
ners, también estaba enamorado de Piede-
flor.

Fue por eso que se alegrod mucho cuan-
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do el trovador partié hacia otras tierras,
dejéndola sola. Y fue en ese momento
cuando el hechicero decidid no esperar
mas y raptarla.

Se encerrd en su negra sala y echd co-
sas extrafas en su negro caldero, del cual
comenzd a salir un humo negro, mientras
hailaba con su capa y su sombrero negra,
pronunciando palabras negras.

Entonces... mientras Piedeflor, sin sa-
ber lo que iba a suceder, peinaba sus lar-
gar trenzas asomada a la ventapa,
recordando a su amado trovador, el humo
negro se arrastrd por entre los arboles,
llegd hasta la playa, trepd la colina, se
acercd a la ventana y...

La negra nube rodeo a la nifia y, antes
que ella se diera cuenta de lo gque pasaba,
se alejo rapidamente llevandolaraptada en
su interor.
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“iHa desaparecido Piedeflor!” gimie-
ron las pasionarias y rododendros.

“iHa desaparecido Piedeflor!” llora-
ron los nifios y las olas del mar.

Su papd y su mamd comenzaron inme-
diatamente la bisqueda y esa noche y al
otro dia, los apenados animalitos recorrie-
ron el lugar buscandola por todos los rin-
cones. No quedd roca sin remover ni
escondite por revisar. Pero todo fue en va-
no.

Piedeflor no aparecid.

Pasaron los dias y pasaron los dias, y
las flores del jardin se fueron marchitando.
Queds sdlo la maleza bajo el cielo con nu-
bes negras.

Los pajaritos estaban tristes y los nifios
no jugaban. Todos estaban tristes porque
Piedeflor habfa desaparecido tan misterio-
samente.

Ninguno de ellos sabia que habia sido
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€l hechicerc negro, que no era tan malo,
guien la habia raptado y la tenia prisionera
en al lejano Reino de los Cuentos.

Entonces volvid el trovador.

Lo primero que vio fue ¢l jardin mar-
chito, luego a los nifios silenciosos, ¥ asi se
enteré de la tragedia. Se entristecid mu-
cho, mucho, y fue a sentarse a la orilla del
mar a llorar su pena.

De a poquito se acercaron a ¢l los
nifios tristes v los conejitos asustados, se
acercaron los grillos y los saltamontes, los
picaflores y los zorzales, y todos permanc-
cieron callados mirando el horizonte.

—Trovador — pidieron —, épor qué no
nos cuentas un cuento?

—Estoy demasiado triste para contar
cuentos —respondié el trovador.

— Aunque $ea un cuento cortito —in-
sistich el saltamontes.

—8i, si —pidieron todos —. Por favor,
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cuéntanos un cuento aungue Sea corto y
aunque sea triste.

—Habia una vez —contd el trova-
dor— una hermosa nifia que vivia sobre
una colina a la orilla del mar. Era muy bue-
na, queria mucho a las flores y a los nifios
y a todos los animales, y todos la querian a
ella. Un dia llegd un trovador y viendo a
la...

Los nifos se secaban sus lagrimas, y los
animalitos suspiraban un poco aliviados y
los rayos del sol atravesaban las grandes
nubes que cubrian ¢l cielo, y la tarde co-
menzd a llenarse de colores. Una nube ne-
ara fue bajando y pintdndose con los
colores del atardecer, mientras el joven
trovador contaba su triste historia.

Y en medio de esa nube venia Piede-
flor, porque, sin saberlo, el trovador habia
roto con su cuento el hechizo del mago ne-
gro, y habia logrado rescatar a su amada
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del Reino de los Cuentos, donde el hechi-
cero la tenia prisionera.

La nube fue acercdndose a la playa,
acercAndose mas y més... Y mientras mira-
ba a la extrafia nube, el trovador siguid
contando:

— ¥ entonces aparecid una nube negra
en el cielo, y se fue acercando y acercando,
y todos los nifios comenzaron a reir, v 108
animalitos bailaron contentos, ¥ los rayos
del sol iluminaron la tarde. Y la nube se
posé sobre la arena y desde su interior sa-
licy sonriendo la mifia v se acercod al trova-
dor, y ambos, tomados de la mano, se
fueron caminando felices por la orilla del
mar, ¥ a su paso crecieron lilas y jacintos y
claveles y peranios.
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{POR QUE NO HAY ROSAS
NEGRAS?






[1abia una vez, en una aldea muy cercana,
un maestro albaiiil, que era como cualgquicr
maestro albanil que td conozeas.

Iba y venia, muy ocupado haciendo ca-
sas para todos sus vecinos, pues era el Gni-
co en el pueblo que sabiu hacerlas.

Hacia una casa por acd, hacia otra ca-
sa por alld y trataba siempre que todos que-
daran contentos.

—Maese Pablo —le decian—, quicro
una casa con ventanitas de colores.
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_Maese Pablo —le decian —, quiero
una casa con techo de Lorta de nueces.

Y habia personas muy dificiles de com-
placer:

— Maese Pablo —le decfan—, quiero
urla casa muy grande para gue mis nifos
jueguen y corran en ella, pero muy chigui-
la, para no cansarme con el aseo.

(O si no, le decian:

—La guiero muy alta para poder esli-
rarme @ gusto, pero bajita para que sea
acogedora.,

Y Macse Pablo corria por todos lados,
haciendo grandes casas pequefiitas y le-
vantando paredes y colocando vigas, tlejas
¥ venlanas.

.Y sabes algo? En el patio de cada ca-
sa plantaba una vasta rosaleda para que el
jardin sc llenara de rosas. Por supuestoque
todas las rosas eran blancas, porque en
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aquel tiempo los rosales sélo florecian con
rosas blancas.

No habia rosas de ningln otro eolor:
ni amarillas, ni rosadas, ni color t€, mi
carmin: en fin, sélo habia rosas blancas.

Y asi, el pueblo se llenaba con las ca-
sas que Maese Pablo construia y con los ro-
sales que plantaba. Y ¢l corria y corria de
uno para otro lado... ihasta que se canso!

Se cansd de correr y de construir tan-
tas casas y se sentd a pensar qué haria en
adclante...

Muy Icjos de alli, en el reino de las ha-
das (que estd muy lejos de todas partes, pe-
rov 1l mismo tiempo muy cerca de todas
partes) tres hadas muy hermosas se de-
tenfan en sus juegos, también para medi-
tar.

Alba, Mediodia v Creptsculo, que asi
se [lamaban las tres haditas, se habian en-
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terado del problema de Maese Pablo y es-
taban muy apenadas.

— Qué podemos hacer para ayudar-
lo? —preguntd Alba, cuyo pelo era negro
como la noche, interrumpiendo su carrera
con un picallor,

~iNo 1o sél —contestd Crepisculo,
pelirroja como el atardecer, mientras deja-
ba de extraer el néctar de una ma-
dreselva . Pero algo debemos hacer, (no
les parece?

~Yo sé qué hacer —dijo muy deadi-
da Mediodia, rubia como el sol de me-
diodia —: Iré a ayudarlo.

Y terminando de empujar a una mari-
posa que escapaba de su capullo, vold in-
visible, montada en la imaginacion de
algdn nifio como ti, hasta donde estaba
Pablo, y se convirtié en un maravilloso ro-
zal de rosas tan amarillas como amarillo era
su pelo,
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Maese Pablo, que reflexionaba sin en-
contrar respucsta a su problema, vio ese
nuevo rosal florido e inmediatamente s¢
dio cuenta que no era un rosal comin SN0
un rosal encantado.

Se acercod a €l y acarici6 sus pétalos.

Entonces, el hada-rosal le habld:

_ Buenos dias, Maese Pablo —le dijo.

Sin asombrarse demasiado, Maese Pa-
blo contestd muy cortes:

_ Buenos dias, hermoso rosal.

_ Has de saber —continud entonces ¢l
rosal— que soy el hada Mediodia y he ve-
nido a ayudarte.

—i0ué buena eres! —se alegré Mae-
se Pablo—. Pero, icomo podras ayudar-
me?

—Muy sencillo —replicd el hada-ro-
sal —: s6lo tienes que Lomar una de mis ro-
sas y dejarla caer alli donde quieres ver
construida una casa.
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—Pero ti te quedards sin rosas — pro-
testd el albanl.

_No te preocupes —le dijo el ha-
da—. Par cada rosa que td cortes, volvera
a florecer otra igual.

Se puso muy contento Maese Pablo, y
deseando probar tan generosa ayuda toma
una rosa v la dejd caer.

Entonces surgid una casa con murcs
techos dorados, con venlanas de topacio y
puertas de oro puro. Resplandecia tanto
gue ilumind todo el lugar llendndolo de
alegria.

Pero Maese Pablo tuvo que cerrar sus
ojos, incapaz de contemplar aquello, inca-
paz de contemplar esa felicidad tan perfec-
ta que ningin hombre podria sentir,
incapaz de mirar esa alegria tan pura que
s6lo las hadas sienten cuando estén ale-

gres,
Maese Pablo comprendié que aquella

86






no era una casa para hombres sino para ha-
das. _

Comprendié que no serfa la solucion
de sus problemas y fue muy grande su tur-
bacidn, pues no hallaba cdmo explicérs:::im
#] hada.

Sin embargo, ésta entendid a Maese
Pablo v se adelantd a él, diciéndole:

~Me doy cuenta de tu problema,
Maese Pablo, y de veras lamento no poder
ayudarte, pero no s¢ qué otra cosa podria
hacer. Ademds —agregd—, debo volver:
i sabes gue las hadas solo podemos salir
por unas pocas horas de nuestro mundo.
i Adids, Pablo..., adids...!

Y antes que el albafil pudiera decir na-
da, la casa de la felicidad perfecta desapa-
recié. Solo quedd el tosal con grandes y
perfumadas rosas amarillas, silencioso co-
mo cualguier ofro Tosal en la tierra,
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Y ahora ya sabes porqué, ademas de
rosas blancas, hay rosas amarillas.

Volvid Mediodia junto a sus hermanas,
mientras Maese Pablo continuaba medi-
tando.

_ No he podido ayudarlo —teconocio
Mediodia a las otras hadas —, {qué hare-
mos?

..Yo intentaré hacer algo ...dijo
Crepasculo.... Es posible que tenga mAas
suerle.

Vold entonces cabalgando en la risa de
algln nifio como ta, hasta Negar junto a Pa-
blo, ¥ alli se convirtié en un hermoso rosal,
lleno de rosas rojas como el atardecer.

De nuevo Maese Pablo se dio cucnta
que aquel rosal estaba encantado y se
acercd a saludarlo.

— Buenas tardes, hermoso rosal —le
dijo.

—Buenas tardes, Maecse Pablo —le
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contestd éste —, yo soy ¢l hada Crepuscu-
lo, hermana de Mediodia, y he venido a
ayudarte.

_ No sabes lo mucho que les agradez-
co su preocupacion —contestd el alba-
fill —, pero erco que no tengo remedio.

— Para todo hay remedio —sonrid el
hada.

— &Y como podris ayudarme?

— Corla una de mis rosas y déjala caer
donde quieras comstruir una casa —explicd
Crepiisculo —. Y no temas, pues otra flo-
recerd cn vez de la que has cortado.

Asi 1o hizo Maese Pablo, y cortando
una rosa roja la deja caer.

Entonces aparecid una casa pintada
con los colores de la puesta de sol y labra-
da en granates y rubles. Pero llena de des-
pedidas, suspiros y tristezas tan profundas
que ningdn hombre podria resistir; tan
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hondas, que sdlo las hadas son capaces de
sopottar cuando estan muy apenadas.

Tampoco pudo contemplar aquella
maravilla Maese Pablo, ¥ comprendiendo
que el hada Crepisculo no resolveria su
problema, suspiro.

Ella entendia el suspiro y vold adonde
sus hermanas.

[ a casa de la tristeza profunda se des-
vaneeid en la tarde y slo quedd ¢l hermo-
s0 rosal de rosas rojas.

Y shora ya sabes porqué tambien hay
rosas Tojas.

Crepiisculo explicd @ sus hermanas lo
que habia sucedido y como no habia podi-
do ayudar a Maese Pablo.

Entonces Alba decidié intentarlo,
Deslizandose a través de una ronda infan-
til que cantaban unos nifios como i, legd
hasta el lugar en que Macse Pablo cavila-
ba.
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Y ahi florecid el mas bello rosal que
pucdas imaginarte, con rosas nepras, ne-
gras como el pelo de Alba,

Maese Pablo mird el rosal ¥ ya no pu-
do separar sus ojos de aquellas suaves ro-
sas,

Y el hadita Alba, desde los pétalos ne-
gros mird los ojos de Maese Pablo y en-
contrd en ellos dulzura, bondad, dolor y
alegria,

Quiza fue por esa mirada, o quiza por
otra razdn que nunca llegaremos a cono-
cer, que Alba, el hada, se enamord de Mae-
s¢ Pablo, el albamil.

(Y to sabes gue cuando un hada se
cnamora recobra su propia figura, cual-
quiera que sea la forma que hubicre adop-
tado). Por eso, el rosal de suaves rosas
negras desaparecid y fue Alba quién quedd
junto a Maese Pablo, coma queda un hada
frente a un hombre.
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iQuieres saber como era el hada? o5i
era como un rayo de luna, o como el irs de
tus ojos, o como el perfume de una mari-
posa? Nunea podremos saber como son re-
almente, pero alli estaba Alba, el hada, con
la carita morena y tres sonrisas escondidas
en sus mejillas.

&Y Maese Pablo? Maese Pablo se ol-
vidé de su problema, de las casas, de los ve-
cinos, se olvidd de casi todo. S6lo pudo
mirar los ojos negros de Alba... Estaba ena-
morado,

Y ambos (ueron muy lelices.

Pero las hadas pueden estar s0lo unas
pocas horas fuera de su reino, y €stas pa-
saron rdpidamente. [Los ojos tiernos de Al-
ba se llenaron de ldgrimas y los ojos de
Maesc Pablo se entrecerraron.

—Debo irme —dijo Alba.

—No te vayas — pidié Maese Pablo,

— Diebo irme —insistid Alba,
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Y no hubo méds palabras.

La mirada se fue hacicndo cada vez
més pequena y las manos s¢ alejaron has-
ta que Alba desaparecio.

Maese Pablo, el albafiil, quedd solo.
Pero esta vez no quedd ningdn rosal como
recucrdo, Ninaiin rosal que florecicra con
rosas negras: no hubo rosas negras.

Fs por ello que aungue busques ¥ bus-
ques por todos los jardines o en medio de
los bosques, o en lejanas aldeas, en ningu-
na patte enconiraras una rosa Negra.

Y ahora ya sabes porqueé no hay rosas
negras.
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LA BAILARINA



Tlace muchos, muchos afos, vivia en un
hermoso palacio, una nifia llamada Cristal.

Pero Cristal no era feliz.

Todas las tardes se asomaba a la ven-
tana para mirar al jardin y alli, en una La-
puna asoleada, veia a un pajarn llegar o
partir volando graciosamente,

Un dia Cristal se acercd a la laguna; el
pajaro, una pequefia Garza Blanca, no
huyd; se quedd quieta observandola,

— Hola CGarza —saludd la niha.
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— Prriit —respondit el ave.

—iAh! quieres gue seamos amigas
—celebrd la nifia—. Muy bien, yo me lla-
mao Cristal, Cuando grande voy a ser baila-
rina, &y ta?

—Cuando grande yo quiero ser una
gran Garza Blanca y volar por el cielo azul
—respondio la pequena Garza.

— Entonces déjame hacerte carifio
— pidi6 la nifa alargando sus brazos,

El ave dio un paso, pero Cristal al ver
el gran pico amarillo, atemorizada, retird
as manos. El gesto asustd también a la

'Gurza que vold, veloz, a refugiarse al otro
lado de la laguna. A pesar de esto comenzo
una gran amistad, desde lejos por supues-
to, entre la pequefia Cristal y la pequena
Garza.

Ambas se miraban con carifio y admi-
racion.

100



— iQuién pudiera volar libre como (!
—le decia la joven.

— iQuién pudiera ser grande como ti!
_ deseaba la Garza.

— Yo quisiera dejar salir toda la belle-
za que tengo encerrada con 1a misma faci-
lidad con que ti vuelas —decia Cristal.

—Y yo quisiera tener la fuerza que i
lienes —respondia ¢l ave.

Entonces se quedaban mirando con un
poquito de pena, como si quisieran unirse
en un solo ser; pero solo de lejos porque
ambas s¢ tenian miedo.

Una tarde, una de esas tardes grises,
Cristal le dijo a su amiga:

— Estoy triste, no soy feliz, me gu staria
dar belleza, amor, icso me haria feliz! Pe-
ro ieémo? Soy grande y fuerte pero no sé
como emplear mi fuerza. Si fuera bailari-
na, éseria feliz? iOh, no sé! ¢Donde esta la
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felicidad, amiga GGarza?.. Tengo miedo de
no encontrarla nunca.

—La fehicidad —respondia la Garza
pensativa—. Td crees que soy libre y sin
embarpo —agregi— no puedo alejarme
de esta laguna. No tengo la fuerza necesa-
ria para hacerlo, agui me siento segura.
£ Qué seria de mi si me alejo? Tengo mie-
do incluso de ti, que eres miamiga. Yo tam-
poco, Cristal, sé ddnde encontrar la
felicidad.

Entonces se oyo la voz del anciano de
larga barba:

—Niia, épodrias indicarme donde
estd la plaza de esta ciudad? — Cristal lo
mird v, al verlo, supo de inmediato que €l
podria darle la respuesta que necesitaba.

—Hacia alld —sefialé—. Pero ancia-
no, por favor, antes de que te vayas quiero
hacerte una pregunta: dime, {ddnde pue-
do encontrar mi felicidad?
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_ Ah —sonrié el anciano—. Para en-
contrar tu felicidad debes hallar el pdjaro
azul.

—iUn péajaro?... tazul? —murmurd
incridula la joven.

—§i,un pajaro como el que ¢std en esa
laguna— insistid el anciano.

_iSi esa cs mi amiga Garza!l —ex-
clam® Cristal —. &Acaso?...

Pero el viejo de la larga barba blanca
ya no estaba.

La Garza habia escuchado la conver-
sacidn: —iQué viejo tan clego! —se di-
jo—. Siyo no soy azul, soy... —yse mird en
el agua: pero, ioh!, el reflejo del cielo le
meostré su imagen pintada de azul y enton-
ces dudé—: éDe que color soy?, ino seré
quizas?... No, no puede ser, yo...

Después de meditarlo por un tiempo
Cristal se decidid a partir en busca del
Pajaro Azul.
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La despedida fue triste.

—Te extrainaré — le dijo a la Gar-
za—. Quizas logre encontrar la felicidad,
expresar lo que siento con mi danza, no te-
ner miedo de volar.

El ave se¢ echd a llorar; luego,
elevindose en un vuelo suave, respondid:

— iAdios, Cristal!, siento que al irte se
va algo mio. Te esperare.

Y Cristal partid en busca del Pajaro
Azuly, buscandolo, recorrid ciudades y al-
deas y en todas partes pregunto por €l, pe-
ro en todas partes le dijeron que alli no
estaba, que buscara en otro sitio.

Y en cada lugar estudia baile con los
Mejores maestros.

(Jueria dominar la técnica de la danza,
¥ lo estaba logrando; pero su baile era de
una belleza precisa, metGdica. No comuni-
caba nada. Faltaba algo asi como una ilu-
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sién, como el impulso que tiene el vuelo de
un... de una... {garza?l...

Porque viajando Cristal tuvo que
aprender a valerse por si misma y no era
facil.

Habia que sacrificar muchas cosas pa-
ra vivir fuera del palacio y las ilusiones pa-
recen ser lo més facil de sacrificar: pueden
esconderse, pueden olvidarse.

Asf pues, Cristal, poco a poco, dejo de
buscar su Pajaro Azul.

LY 1a Garza? La Garza sigui6 viviendo
en la laguna sin atreverse a volar lejos. Al
irse Cristal, sus vuelos se hicieron incluso
mas breves, més cercanos.

Un dia sin embargo, ya no soportd mas
el dolor de la separacién y decidid partir
también.

Eligi¢ dejar su refugio y su seguridad
para encontrar a Cnstal.

Entonces volé en aldeas y en ciudades;
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volo venciendo su temor por sobre cerros
y entre duros edificios.

Cuando encontraba una laguna bajaba
a descanzar y a comer.

Por fin, después de mucho volar llegd
a una ciudad grande, gris, fria.

Divisd entre unos drboles una laguna,
se posd agotada en un camino cercano y no
se dio cuenta hasta que fue muy tarde del
enorme vehiculo.

Intentd esquivarlo, elevarse, pero fue
golpeada violentamente y cayd herida.

Ya oscurecia, la neblina del invierno
cubria el parque. Con un esfuerzo increible
la Garza vold, épor dltima vez?... hasta la
laguna, pero no pudiendo sostenerse cayo,
hundiéndose en el agua.

oCuantos anos dura un suspiro de
agonia?

(Cuantos anos duran las ilusiones?

Cristal vivia ahora en una gran ciudad.
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Un dia helado de invierno decidio ir al
parque a pasear. Buscd la pequeiia laguna
y se sentd junto a clla.

La tarde ya moria entre los Gltimos ra-
yos del sol y la penumbra que precede ala
noche. Una neblina fria y azul se levanta-
ba desde el agua.

De pronto... iAhfestabal... SI, ahi esta-
ba su pdjaro. iEl Pajaro Azul! Bajando ¢n
un vuelolento un ave cruzaba la neblina y
se posaba en el agua; y era azul, de un azul
suave e intenso que llend de alegria a la jo-
Vel

— Mi felicidad... —musitd, peroenton-
ces, iNol... Vio que el ave se doblaba ex-
trafiamente y caia hundiéndose en el agua.

Sin pensarlo dos veces, penetro en la
laguna ¥ la recogié con cuidado.

_iAve!l —exclamd, iéGarza..., eres t
acasn mi Péjaro Azul?
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Pero la Garza, al parecer gravemente
herida, no respondid.

Entoneces Cristal desabrochandose cl
abrigo, la envolvid contra su pecho para
darle calor: calor y fuerza y valor.

El ave, con la fuerza que Cristal le da-
ba, abrid sus ojos y la miro.

—Cristal —la reconocid —, Cristal,
amiga mia, por fin te encuentro, aungue ya
no...

Entonces Cristal también la reconocid.

— Shhh... calla, no digas nada, mi Gar-
za —le dijo, apretindola con amor—;
habra tiempo para conversar.

—Ya es muy tarde —dijo el ave —, s-
toy herida y voy a morir. Pero quiero rega-
larte algo: quiero darte la belleza y la
armonia de mi vuelo.

Cristal apretd mas aun a la garza, co-
mo si quisiera fundirla con su cuerpo.

Entonces sucedio algo maraviloso...
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De pronto, Cristal comenzo a sentir
cémo la garza se iba deshaciendo entre sus
manos, sintid que se 1ba convirtiendo, po-
co a poco, en parte de ella misma, hasta de-
saparecer por completo. Solo quedaron
sus propias manos apretando el pecho.

— iGarza?... Garza... idonde estas? —
llamé con ganas de llorar y de reir.

—Aqui, en ti —respondid la Garza —.
Cristal, ya no tengo miedo de tu fuerza,
porque ahora también es la mia.

—Y yo yano envidio la armonia de tu
vuelo, porque ahora también es el mio —
murmurd la joven.

Algo muy dulce la invadid, algo dulce,
tranguilo e inguietante.

Fl Pajaro Azul, pensé, el Pajaro Azul
es mi felicidad, soy yo.

Se levant® y comenzd a danzar y sus
pies no tocaron casi el suelo.

Era la danza que buscaba: alegria, be-
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lleza, calidez, amor, Podia expresarlo todo
en su baile,

—Es como si tuviese alas — pensé.

Y asi fue como la joven Cristal llegd a
ser la mas hermosa y feliz bailarina que ta
jamas hayas conocido..,
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Dos historias distintas de dos hermosas jovenes:
la de Ciristal, la bailarina, y la de Alheli y su
trovador. Lo que sucedié en aquel congreso
de sabios tontos, en que cada uno de los
habitantes de la selva se creia mas indispensable
que los demas... Asi es que las lagrimas son
transparentes; ;jpor qué? jPor qué los relojes
hacen tic-tac? ; Por qué no hay rosas negras?. . .

Seis sorpresivos cuentos de Saul Schkolnik, gran
conocedor de los ninos porque gusta mucho de
conversar con ellos. Saul es chileno, arquitecto y
licenciado en Filosofia. Ha publicado muchos
libros. Algunos, como Erase una vez un hermoso
planeta llamado Tierra, fue premiado por la
UNESCO. Otros —también publicados en esta
misma coleccion— se reeditan continuamente,
como Cuentos de los derechos del nifio, Cuentos
para sonreir, Cuentos del Tio Juan, el zorro culpeo
y Cuentos para tiritar de miedo.
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